hoodu

lagnh

lagnh

Vaan

Canada nudc san sinh khoi ngoc .

Phaat cho hoag binh
Xa au loi Phat moogi phoong hoai tui
Két tinh thagnh Phaéat ngoic hdm nay
Nhiedm — tonh khéng hai chaan diedu

Thaunh phagm c6 fnoa gidda traan ai

Maay naém saéc bao trugm vuo trui
Naat chuyean minh néd foau sen xanh
Nhaan loaii naém chaau keat duyean

NGouc tdg bi dou i con khaut

Canada naat noéuc hiean hoag

Thaui Lan cou bagn tay dieau duing

lan Green taam boa fnea rodng loun

Duyean nad trogn tho hiean Rinpoche.
*%k*

Phaat vea con nguyean quay fiaau

Chuung sanh sauu nelo nhin saau bain

Ng0O06wi 6i ! Thoai dbut chiean tranh
Hoag binh nhaan loaii nhaat lagnh nd6a hoa.

07/ 03/ 2009
Quadng TOo

Thai lan nudc diéu khic Tuong Phat.
Ian Green Phat tir Uc nguoi van dong khoi ngoc thanh tuong Phat
Lat ma Zopa Rinpoche khdi xudng cong trinh Phat ngoc.



The Jade Buddha for Universal Peace

The Buddha’s relics from ten directions,
Today, is converged as the Jade Blessed One,
Pure — Impure is non-dualistic,

Saints and lay ones are gathering at the same world.

Five-colours cloud are illuminating the universe,
Jade lotus bloom from the earth,
People from five continents with the blessing,
All suffering is cured by his compassion.

Canada, the birth-place of the gems,
With so skillful hands from Thal,
And lan Green with the great boddhi heart,
Guru Zopa connected and fulfilled all conditions.

Buddha come | vow to return,
Beings in six realms keep the love and kindness,
Dear brothers, just no more mislead,
The Jade Buddha just for the peace of our world.

7/3/2009
Quang Tu Van

Translated by Ven. Thich Nu Giac
Anh.



